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OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAZY POMAHY CTIBEHA KIHTA «11/22/63»

Anomauia. Y cmammi oxapaxkmepu3oeano leKcudHi ma KOMNIeKCHI mpaH-
chopmayii, euseneni 8 ykpainomogHomy nepexnadi pomany Cmieena Kinea
«11/22/63», 30iticnenomy O. Kapactokom. Ykazano ocmanHi Hanpayo8auHs 3 00Cui-
0oicy8anoi npobnemu, npedcmasiero ix xopomxui oensd. OOIpyHmMosaHo 0oyinb-
HICMb 8UKOPUCTNAHHS NEPEKIA0aybKUX Nepemeopets, 3ac8i0UeHO aKmyaibHiCmb ix
PO3MENCYBAHHSA, YCIMAHOBIEHO iXHI ocobaugocmi ma munu. Pozensanymo knacugika-
yii B. Komicaposa, JI. Jlamuwesa, P. Minvap-binopyuesa, Al. Peykepa, A. @imep-
mana, A. Llsetiyepa ma A. lllesnina ma écmanogieno xapaxkmep po3didcHocmell
MidIC HUMU, 3POONIEHO BUCHOBOK NPO GIOCYMHICMb V Jimepamypi 0OHO3ZHAYHOZO
I’lOZJl}Z()y Ha npobremy Kiacugikayii nepekiadaybKux nepemsoperb NONpu 8UCOKUL
cmynine po3pobnenocmi memu. Aémop Haoae nepesacy Kﬂacuquawz B. Komica-
posa, Oe 8ci nepemeopeHHs NOOLIeHO Ha JIeKCUYHI, 2pamMamuydni i komniexcui. Onuc
ocobnusocmeti gukopucmanus mpauncgopmayiti y nepexnadi pomany Cmieena Kinea
«11/22/63» 30iticneno Ha ii 0cHo6i, ane 3 000amMKOBUM BUOKPEMLEHHAM OEAKUX Pi3HO-
8U016 1eKCUYHUX mpaHcghopmayiil (Ougepenyiayis, nputiom 1eKCU4Ho20 000ABAHHS,
NPULOM NeKCUYHO20 SUNYYEHHSl, NPULUOM YinicHo20 nepemeopenns). Hazonoweno,
Kpim moeo, na maxkomy: C. Kine 6ydye ceoi mexcmu max, wo nepexiaoai npocmo
3MYWEHUL BUKOPUCMOBYB8AMU DIZHOMAHIMHI mpaHncgopmayii 3a01a 3abe3nedenns
aoexkeamnocmi nepexknady. Ioemvcs npo Hazeu peanit, a MaKoH#C Npo cpamamudti
cmpykmypu i ¢hopmu, eracmuei miibKu c8imosi aneniuyie ma aHenilicbKoi MOGU.
Toorc 8adCIUB0I0 O3HAKOW U020 VKPAIHCOKOMOBHUX NEPeKnaldié € GUKOPUCTAHHSA
3HAYHOI KITbKOCMI NepeK1adaybkux mpancopmayiti (00 wecmu 8 Mexcax oKpemux
peuenn), 00 moeo He 3 EOUHOK HACMAHOB0IO. HAUDIIbUL MOYHO nepedamu 3micm i
CeHC opu2inanbHo20 mekcmy. Buokpemneno makodx nomunku nepekiaoada y 3acmo-
CYBAHHI NepeKaadaybKuxX NPUNomMie ma 3anponoHO8aAHO 8aPIAHMU iX YCYHEHHS.

Knrouosi cnosa: mpancgopmayis, nepexiadayvbki nepemeopeHus, ougepen-
yiayis, nputiom 1eKCUYHo20 000A8AHHS, NPULIOM JeKCUYHO20 YNYWEHHS, NPULoM
YINICHO20 nepemeopenHs, a0eK8amHuicms nepexiaoy.
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FEATURES OF TRANSLATION
OF STEVEN KING’S NOVEL «11/22/63»

Summary. The article characterizes the lexical and complex transformations
revealed in the Ukrainian translation of Stephen Kings novel “11/22/63” made
by O. Karasyuk. The latest researches on the described problem are indicated; a
brief overview is presented. The expediency of using translation transformations
is substantiated, the urgency of their differentiation is proved, their features and
types are established. The classifications of V. Komissarov, L. Latyshev, R. Minyar-
Biloruchev, J. Retsker, A. Fitterman, A. Schweizer and A. Shevnin are considered and
the nature of differences between them is established, it is concluded that there is no
unambiguous view in the literature on the problem of classification of translation
transformations, despite the high degree of elaboration of the topic. The author
prefers V. Komissarovs classification, where all transformations are divided into
lexical, grammatical and complex. The description of the peculiarities of the use of
transformations in the translation of Stephen King's novel “11/22/63” is based on it,
but with additional selection of some types of lexical transformations (differentiation,
lexical addition, lexical omission, full rearrangement). It is also emphasized that St.
King constructs his texts in such a way that the translator is simply forced to use
various transformations to ensure the adequacy of the translation. We are talking
about the names of realities, as well as grammatical structures and forms, peculiar
only to the world of English people and English language. Therefore, an important
feature of his Ukrainian-language translations is the use of a significant number of
translation transformations (up to six within one sentence), moreover, with a single
guideline: to most accurately convey the content and meaning of the original text. The
translator s mistakes in the application of translation techniques are also highlighted
and options for their elimination are suggested.

Key words: transformation, transformations in translation, differentiation,
method of lexical addition, method of lexical omission, method of integral
transformation, adequacy of translation.

IMocranoBka nmpodsaemu. [IpoGieMa aekBaTHOTO MEPEKIaay XyI0KHIX TBO-
piB Oyna i € onHi€I0 3 HaaKTyalbHIIIMX y cdepi JiTeparypu. [ogoBHa MeTa mepe-
KJIaJly — OCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI, a OCHOBHE 3aBJIaHHS TepekyagaJa 3a i 10csr-
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HEHHSI — yMiJIe BUKOPHCTaHHS PI3HUX MEPeKIafalbKUX TpaHCOpMaLliil A TOro,
100 TEKCT MepeKIiay HauTOYHIIIe epeaaBaB iH(opMaIliio, 3akjiajiecHy B OpUriHall.
@DaKTUYHO MEepeKIa XyI0KHbOTO TBOPY IPYHTYETbCS HAa BUKOPUCTAHHI MEepeKiIaia-
LUBKHUX MEPETBOPEHb, & YCMIX KHUTH, BUAAHOI UYKOIO MOBOIO, 3aJI€KUThH BiJ] TOTO,
Y MPaBUWIBHO TEpeKiIagady BUKOPHCTAB TpaHc(opMarii i nepenadi 0coOIMBHX
€JIEMEHTIB MOBH OPWTIHAJy Ta YW HE MPUITYCTUBCS MMOMIJIOK Y 3aCTOCYBaHHI Iepe-
KJIQJAIbKUX MPUHOMIB.

Oco06auBOCTI BXKMBAaHHS TMEpPEKJIalallbKuX TpaHchopmaliid po3misiaaid Taki
BueHi, sik B. Komicapos, C. Makcumos, 1O. Haiina, A. IlIBeiiuep, qokinaaHo mpocTe-
YKUBIIY TIPU IIbOMY TpHUpoay Tpanchopmarriii Ta ixaio cnenudiky. Came 3 ormoporo
Ha iXHi Iparii BapTo npoaHajizyBaTu 1ei acrekt pomany CriBeHa Kinra «11/22/63»,
KHHUTH, TEPEKIIaIeHOT 3 aHIIIHChKOT MOBU Ha yKpaiHChKy mie 2012 poky, ane aoci
MaJIo JOCIIKEHOT Ha MPEAMET MepeKIafalbKuX TpaHchopMaliid Ta MOMUIOK Y iX
BUKOPHUCTaHHI. TBOpPM IIbOTO aBTOpa CHOTOAHI JIy)K€ MOMYJISPHI: PEryaspHO 3’sIB-
JSIFOTBCS. HOB1 pOMaH|, 301pKU Ta iX MEpeKsaau pi3HUMH MOBaMH CBITY; 32 HUMHU
peXucepu aKTHUBHO 3HIMaIOTh GIIbMHU 1 cepianu (3a poManoMm «11/22/63» Buiiion
cepiaji-eKkpaHisallis), a KiIHoiHTeprpeTanii OUIbII JaBHIX 10ro poMaHiB YBa)KatOThCS
OJTHUMH 3 HaWKpammx B icTopii kKiHemarorpady. Uepes 1ie 3aIlikaBieHiCTh TBOPAMH
C. Kinra, yBara 10 HUX IIIOPOKY 3pOCTal0Th, a IOCHIHKEHHS iX MepeKIaaiB yBIHILIIO0
JI0 TIEPETIIKYy aKTyaJdbHHUX MPOOJIEM ChOTOICHHSI.

AHaJi3 ocTaHHIX Aocaizkensb i my6uaikauniii. TBopuicts CriBena Kinra — ue
HE JIMIIe pOo3BaXKajbHA JIITepaTypa, KO IIKaBISATHCS YMTA4l 10 BChOMY CBITY, a i
Mmarepian ais podoru moBo3HaBliB. Kuuru CriBena Kinra 3acHoBaHi He juile Ha
omucax axJMBOTO, a i Ha MIMOOKOMY TICHUXOJIOTI3Mi, IPH IIbOMY aBTOPOM BHKO-
PHCTOBY€THCS LiKaBa IEKCHKA, AKa € CKIAAHOIO s mepeknay. Foro TBopu Hamos-
HEHI HE TUIBKW KpPUBAaBUMHU KapTHHAMH, a ¥ 4acTo 3a0yTUMH IUTaTaMH KJIACHKIB.
XKaxnuge 1 panTacTUYHE CHOCTEPIrarOTbCs B paHHbOMY (POJIBKIIOPI PI3HUX KpaiH i
HapoiB. [1oB’s13aHO 1€ 3 HE3HAYHUM CTYIIEHEM BHBUEHOCTI HABKOJUITHBOTO CBITY.
Jlireparypa xaxiB (auri. Horror literature, horror fiction) — xanp gpanracTuuHOi J1iTe-
parypu, 110 Ma€ CIpaBy 3 HAAMPUPOJHUM Y MIPSIMOMY CEHC1 CJIOBa, Ma€ OOMEKEHUN
Habip nmepcoHaxiB, 3aN03UYCHUX, K IPABUIIO, 3 Miosorii pi3Hux HapoaiB. Ha po3-
VISl TUTaHb, TTOB’I3aHKUX 13 JIITEPATYPOIO KaxXiB, 30CEPEIKYIOTh YBary MmepeBaKHO
Taki 3apyOixHi gocnigauky, sk: [.J1. Jxoucon, C.T. Ixxomri, M. Kacn, H. Kepon,
M. Knacen, X.®. JloyBkpadrt, . Crpinari, T. Tomopos, /. Llinman Ta iH., Ta HeBe-
JIMKa KUTBKICTh BITYM3HIHUX HAyKOBIIIB, TakuX, 1k O.€. ApreM eBa, €.B. XKapuHos,
T.M. TumolieHKoBa Ta iH.

MeTo10 cTaTTi € aHaJli3 JIGKCHYHUX Ta KOMIUICKCHUX MEpPeKIaalbKuX TpaH-
chopwmariiii B ykpaiHcbkoMOBHOMY BapiaHTi pomany CriBena Kinra «11/22/63» i
OOTpyHTYBaHHS JOLITBHOCTI IX BUKOPUCTAHHS.

Buknan marepiany. Tpancdopmariis — oCHOBa OUIBIIOCTI MIPUHOMIB TIepe-
KJ1a1y, SIKa MOJIsIrae y 3MiHi popMaIbHUX (JEKCUYHI Ta TpaMaTU4Hi TpaHchopmarlii)
Ta CEMAaHTHYHUX (CEMaHTHUYHI TpaHChOpMaIlii) KOMIIOHEHTIB BUXIIHOTO TEKCTY 3a
30epesxeHHs iH(popMalii, MpU3HAYEHOT I Iepeaadi.
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Tpancgopmartist (a00 mepeTBOPeHHs) CIyTye OCHOBOIO Ul OUIBIIOCTI mepe-
KJIaJAI[bKUX MPUHAOMIB. Y 3arajlbHOMY CEHCI CJIOBa TEPMIH «TpaHChOopMalis», 3aCTO-
COBaHMIA JI0 IpoLIeCy MepeKiany, 03Ha4ae MepeTBOPEHHs (HOpMaTbHUX KOMIIOHEHTIB
OJIMHUII BUX1THOTO TEKCTY, aJie 31 30epekeHHsIM 1H(OopMaIlii, 3aKi1aieHo1 B TOB1I0M-
JIeHH1, IpU3HaYeHOMY KiHIeBoMy aapecary (CiHsaroBchka, c. 92). Taki nepeTBOpeHHs
BHKOPHCTOBYIOTH ITi]] 4ac MIEPEKIIa Ty CIIIB Ta PEUCHb, IKi B IEBHOMY KOHTEKCTI ITOTpe-
OyIOTh YTOYHEHbB, PO3LIMPEHDb a00 JOMOBHEHb, aJKE JOCITIBHA Mepeaaya OpUuriHamry
npu3Besia 6 10 HeMpaBUIILHOTO PO3yMiHHs 3MicTy untadem (Demopos, 2002, c. 226).

B. KomicapoB Bu3Ha4ae nepexsiafanbKi TpaHchopmallii K IepeTBOPEHHS, 3a
JIOTIOMOIOI0 SIKUX MO)KHA BHUKOHATH IEpeXiJl BiJl OJMHUIb OPUTIHAIY J0 OJUHHUIb
nepekiany y Bkazanomy cenci (Komicapos, 2000, c. 45). Ilepexnanaripki Tpancdop-
Marlii € 0COOJMBUM BHJIOM MI>XKMOBHOTO Tiepedpa3yBaHHs, Ke Ma€ 1CTOTHI BiAMIiH-
HOCTI Bi Tpanchopmaiiii y pamkax ofHiei MoBu. «Koin Mu TOBOPUMO PO OIHO-
MOBHI TpaHcdopmartii, TO MaeMo Ha yBa3i Pppasu, siKi BIIPI3HAIOTHCS OIHA BiJl OJTHOT
IpaMaTHYHOI0 CTPYKTYPOIO W JIEKCMYHUM HANIOBHEHHSIM, ajieé MEepPEeNaloTh IpakK-
TUYHO TOM caMUi 3MICT 1 37aTHI BUKOHYBAaTU B MIEBHOMY KOHTEKCTI Ty CaMy KOMY-
HikatuBHY QyHKUiI0» (Kyxapenko, 2002, c. 3). [lopiBHIOIOUM MOYATKOBUN TEKCT 1
MepeKIaieHuil, MM MUMOBOJI1 BII3HAYA€MO, 110 JIESK1 BIAPI3KU MOYATKOBOIO TEKCTY
MIEPEKIIaIeH] CIIOBO B CJIOBO, a JIESKI — 31 3HAYHUMHU BIAXUJICHHIMH Bi OyKBaJIbHHUX
BiAMoBiMHKKIB. [IpuBepTaroTh yBary Hacammepen Ti MICIsS MEpPEKIaHOTO TEKCTY,
110 32 CBOIMHM MOBHUMH 3aco0amu abCOMIOTHO HE cx0i Ha pesynbrarHi (Gentzler,
2001, c. 87). OT1xe, y HalIi MOBHI¥ CBIJIOMOCTI ICHYIOTh JI€SIK1 M1?)KMOBHI1 BiJITTOBI/I-
HOCTI, BIAXWJICHHS BiJl IKUX CIIPUAMAEMO SIK MI>KMOBHI TpaHchopmartii.

Jlj1s moanpioro po3nisly NepeTBOPEeHb Y TEKCTI MepeKialy BaKJIMBO yTOU-
HUTH 3MICT MOHATTS «IIepeKiiaaanbka Tpanchopmartis». Cepen BU3HaUEHb, 3aIIPOIIO-
HoBanux JI. bapxynaposum, P. Minbsp-binopydesum, f. Perikepom, A. IlBeitiepom,
B. llerinkinum, JI. Jlatrumesum, B. KomicapoBum, B. ['akom Ta iH., 0CHOBOIIOIOXK-
HUM BBa)karoTh Bu3HaueHHs JI. BapxymnapoBa, OCKiJIbKM BOHO HaOUIBII TOYHO BiJI0-
Opakae CyTHICTh aHasli30BaHOrO MOHATTA. [lepeknanamnpki Tpanchopmarii, Ha foro
IYMKY, — LIe «II€PETBOPEHHS TEKCTY, CTBOPEHOTO OJIHIEI0 MOBOIO, B €KBIBJICHTHUI
oMy TekcT iHmow MoBowo» (bapxynapos, 2010, c. 6). BapxynapoB yBaxae, 1o
«TEPETBOPEHHS» HE MOXKHA PO3YMITH OYKBaJIbHO: CaM BHXIJIHHM TEKCT a00 TEKCT
OpHTiHAIY HE «IIEPETBOPIOETHCS» B TOMY CEHCI, 110 HE 3MIHIOEThCA caM coboro. Leit
TEKCT, 3BUYAlHO, caM 3aJIUIIAETHCSl HE3MIHHUM, ajie TIOpsI 13 HUM 1 Ha HOTO OCHOBI
CTBOPIOIOTH 1HIIMM TEKCT 1HILIOI MOBOIO, SIKMM Ha3MBAEMO «IIEPEKIATOM» y Iep-
[IOMY 3Ha4€HHI IIOTO CJIOBa (TIEPEKIaa K caM IepekyageHuil TexcT). OTxe, Tep-
MiH «IIepeTBOpPEeHHs» (a00 «TpaHcopMallis») TYyT MOXKe OyTH BKUTHI JIUIIE B TOMY
3HAYEHHI, Y SIKOMY HOro BUKOPUCTOBYIOTh Y CHHXPOHHOMY OIMC1 MOBH: HAETHCS PO
MIeBHE BIJHOILICHHS M JBOMa MOBHHUMH OJMHHIISIMH, 3 SKHX OJHA € BHXIJHOMO, a
Jpyra CTBOpEHa Ha ii OCHOBI.

VY pamkax omnmcy npouecy nepexiaay nepexiaganbki Tpanchopmarii pos3ris-
JAI0Th HE B CTAaTUYHOMY TUIaHI (K 3aci0 aHaji3y BIAHOIIEHb MIX OJAMHHIIIMHA MOB
1 IX CJIOBHMKOBUMH BIAMOBITHUKAMH), a B IUIaHI JUHAMIYHOMY (SIK CIOCOOU mepe-
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KJIa/1y, sIKI MOJKE€ BUKOPHCTOBYBATHU IEpeKIIaad y Mpoleci NepeKiagy OpuriHaiy B
TOMY pa3i, KOJIM JICKCUYH1 BIATIOBIAHUKY BIJICYTHI 200 HE MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaH1
B TOMY YH TOMY KOHTEKCT1).

Konneniis B. KomicapoBa 3BOmUTBCS 10 TaKuX BHAIB TpaHChOpMaIlii, sk
JIEKCUYHA, TpaMaTH4Ha i KoMIuiekcHa. Cepel TeKCUYHUX TpaHcopMalliii BiH po3-
pI3HS€ TpaHCHITEepallio, NepeKIajanbke TPaHCKpUOYBaHHS, KaJbKyBaHHS, NESKI
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI 3aMIHU: MOMYJISALII0, KOHKpETH3alilo Ta reHepaiizaiito. [lo
rpamMaTUyHuX TpaHCchOpMaIliil y4eHHd BITHOCUTH OCTIBHUN mepekian (abo CuH-
TaKCUYHE YIOAIOHEHHS ), FpaMaTU4Hi 3aMiHU (3aMiHU WICHIB peYeHHs, popM cioBa,
YaCTUH MOBH) Ta WICHYBaHHs peueHHs1. KomruiekcH1 Tpancdopmartii MoyKHA Ha3BaTH
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUMH. Jl0 HUX HajexaTb ONMCOBHUN MEpeKiiad, aHTOHIMIYHHMNA
nepeksiaz Ta komrencaris (Komuccapos, 2001, c. 173).

Came niero kmacudikamieo MU CKOPUCTAEMOCS MiJ 4ac aHaNi3y MepeKyiamy
pomany C. Kinra, xo4a iCHyIOTb ¥ 1HIII JYMKH I10JI0 BAOKPEMJICHHSI BUJIIB ITepEKJIa-
nanbkux Tpancopmauiil. Tak, y cnipHii npaui A. IlleBnina it H. CepoBa linetbes
PO JBa TUIIM NEepeKIaallbKuX MepeTBOPEHb:

— JIeKCU4H1 TpaHcdopmailii, 10 SIKUX BITHECEHO KOMITEHCAI[it0, aHTOHIMIYHUHT
MepeKsIaj], KOHKpETHU3aIlito, 3aMiHy MPUYUHU HACITIKOM, TeHEepasi3allio;

— rpaMaTuyHi TpaHcpopMarii: ynyueHHs, IepecTaHOBKH, J10/laBaHHA i TpaH-
cnosutii (Cepos, 1979, c. 23).

Takoi % TyMKH JOTpUMY€EThCS y cBOiX mpausx S. Pernkep. Bin Buninse:

— rpamatuyHi TpaHcdopMalii y BUIVISIAI 3aMiHM YaCTHH MOBH a00O YJICHIB
pEUCHHS;

— JeKcu4H1 TpaHcdopmarrii, K1 MOSTraloTh y KOHKpPETH3allii, reHepasizaii,
nudepeHiianii 3HaueHb, AHTOHIMIYHOMY TIepeKIiajli, KOMIIEHCallli BTpaT, 1[0 BUHU-
KalOTh y MPOIEC] MEPEKIaay, a TAKOXK Y CMUCIOBOMY PO3BHUTKY H IUIICHOMY Tepe-
tBOopeHHi (Pamuyk, 2008, c. 21).

A. ®itepman 1 T.P. JleBuinpka BUAUSIIOTE TPU THIH NEpPEKIagallbKUX TPaH-
chopmarii:

— rpamMaTuy4Hi TpaHcdopmarlii, 10 SKUX HAJIEKaTh MPUHUOMHU TEPECTAHOBKH,
yIyIIEHHS Ta J0/aBaHHs, NepeOya0BU Ta 3aMiHU MPOIIO3ULLiH;

— CTWJIICTUYHI TpaHchopmarlii, a caMe: CHHOHIMIYHI 3aMiHH, OTIMCOBHM TIEpe-
KJaJ, KOMIIEHCAI[id Ta 1HII BUIU 3aMiH;

— JIEKCUYH1 TpaHcopMallii, siki BKIIFOYAIOTh 3aMiHY ¥ J107aBaHHsI, KOHKpETH3a-
IO Ta FeHepaizalilo, a Takox ymymienHns (Jlesuukas, 1973, c. 56).

P. Minbsip-binopydeB Takok Ha3WBa€ TpU BUIW TpaHCHOpMAIliii: JIEKCUYHI,
rpamMaTtuyHi ¥ cemaHTu4Hi. Jlo mepuioro BUAY BiH BIJHOCUTH MPUHOMH TeHepai-
3arii ¥ KOHKpeTu3arlii, 10 JPyroro — IracHBizaiii, 3aMiHA YaCTHH MOBH 1 YJICHIB
peueHHs, 00’ €JHaHHS peueHb a0o IX 4JICHYyBaHH, A0 TPEThOro — MeTadopHUHi Ta
CHHOHIMIYHI 3aMi1HH, JIOTITYHUNA PO3BUTOK MOHSIThH, AaHTOHIMIYHUI TIEpEeKIaj Ta MpH-
iiom kommneHcanii (Munbsap-benopyuek, 1996, c. 103).

Ha gotupu rpynu npononye nimutu Tpancdopmanii A. IlIseiinep, ane nume
HE MPO BUAM NIEPETBOPEHD, a PO PiBHI, HA IKMX BOHU Bi0YBaIOTHCS:
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— TpaHcopMarllii Ha KOMIIOHEHTHOMY PiBHI CEMAaHTUYHOI BaJICHTHOCTI O3Ha-
YalTh 3aCTOCYBaHHS PI3HOTO POJY 3aMiH, HAMPUKIAJ] 3aMiHa MOPQOJIOTTIHUX
3ac001B JIGKCHYHUMH, 1HIIMMH MOP(HOJIOTIYHUMH, CUHTAKCUYHUMH a00 ¢paszeo-
JIOTTYHUMU;

— TpaHcgopmalii Ha piBHI IparMaTUYHOMY MOJISATAI0Th Y IpUHOMax Mepeksa-
JaIbKUX KOMIICHCAIlH, 3aMIHM THX YM THMX CTHJIICTHYHHUX 3acO01B 1HIIMMH, 3aMIHU
ato3iil Ha aHAJOT14HI MOHATTS, @ TAKOXK Y 3aCTOCYBAaHHI OMMCOBOTO MEPEKIATY;

— TpaHchopmarlii, 3A1iCHIOBaHI Ha peepeHIitHOMY piBHI, — 1I€:

KOHKpeTH3alis (a0o rinoHiMiyHa Tpanchopmaiis);

reHepatizaiis (rinepoHiMiuHa Tpanchopmarris);

3aMiHa peaniii (iHTeprinoHiMi4Ha TpaHchopmaris);

MepeKsIaj 3a JomoMoror pemeradopizaiii (CHHEK0X19Ha TpaHchopMallis);

METOHIMI4HI TpaHchopMallii;

peMetadopizariis (3aMiHu OHIET MeTadOPH 1HIIIOKO);

nemeradopizauis (3aminu MeTadopu 1l aHTUIIOAOM — HEMETa(pOopoIo);

— TpaHcdopmarlii Ha CTUIICTUYHOMY DPiBHI — II€ KOMIIPECis Ta PO3IIMPEHHS.
ITig koMIpeciero MaroTh Ha yBa3i eJICHC, YIYICHHS 3aiiBUX €JIEMEHTIB 1 JIEKCUYHE
sropranns (LlIBeiep,1988, c. 123).

Haiibinbie BuniB Tpanchopmaiii Hazusae JI. Jlatuies, a came:

— CTWJIICTHYHI TIEPETBOPEHHs (TpaHChopMarllisi CTHIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS
MEPEKIIAJICHOTO CII0BA);

— Mop¢OJIOTI4HI TTepETBOPEHHSI (IEPETBOPEHHS OJHIET YACTUHU MOBH B 1HIITY
a00 3aMiHa ii JeKIJIbKoMa YaCTHHAMH MOBH ),

— CHHTaKCHYHI MePETBOPEHHs (TpaHc(opmalliss CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKIIIH,
3MiHa TUILY MiAPSATHUX PEUCHb, 3MiHA THITY CHHTAaKCUYHOTO 3B’ 513Ky, TpaHChopMaLis
PEUCHHS B CIIOBOCIIONYYCHHS 1 IEPECTAHOBKA YaCTHH Y CKJIATHOMIAPSIHUX 1 CKIIa]I-
HOCYPSAIHHUX PEUCHHSX);

— ceMaHTHU4H1 TpaHchopmarii (3aMiHU JeTajaei-03HaK);

— TpaHcdopmallii 3MilIaHoro Buay (KOHBEpCHBHA TpaHchopMallist i aHTOHI-
MiuHui niepekiian) (Jlareimes, 2000, ¢.78).

VY crarTi [u1g aHami3zy nepekiaganbkux Tpancdopmariii Bubpano poman Cri-
BeHa Kinra «11/22/63», B ikoMy BHOKPEMJICHO JICKCUYHI Ta KOMILJIEKCHI TpaHcdop-
Marlii, BCTAaHOBJIEHO JOUITBHICTh 1X 3aCTOCYBaHHS, BUOpAHO HANIIIKABIIII IPUKIIATU
JUTSL IETAJTBHIIIIOTO aHaJTi3y, a TAKOXK BHSBJICHO IIOMUJIKH Y 3aCTOCYBaHHI IepeKIaa-
LBKUX TpaHc(hopMalLliil 1 3aIpOINIOHOBAHO BJIACHI BapiaHTH MEPEKIaLy MpoOIeMHIX
€JICMEHTIB OpHTIHAITY.

[puknaz 1. Opurinan:

«I have never seen you shed tearsy, she said, speaking in the flat tones people
use when they are expressing the absolute final deal-breaker in a relationship.

ITepexnan:

— A nixkonu He 6auuna, woou mu udywue i3 cebe 600al CibO3UHKY, — KA3a1d
B0HA, NPOMOBIAIOUU Ye MUM 0e30apEHUM MOHOM, SIKUM KOPUCMYIOMbCSA TH00U, KOIU
020110UYI0Mb AOCOTIOMHO OCMAMOYHUL BUPOK PO3IPEAHUM CIOCYHKAM.
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VY upoMy (parMeHTi nepeksiaay BUKOPUCTaHO TaKy TpaHchopMmaliito, sk tude-
peHiiaiis, 10 Toro x Tpuul. [lo-nepire, aBrop nepekianae ciopo flat sk «6e30apB-
Hui». ludepenuiaris TyT BAKOPUCTaHA 3 OIVIAy Ha 0ararcTBO CEMaHTHYHOI CTPYK-
TypH 3a3Ha4eHOro cyioBa. CIIOBHHK IMPOTIOHYE TaKi BaplaHTH Mepekiiany: 1. miockui,
piBHUI, maakuii; 2. HepenbedHuit; 3. npiOHuMil, HerTMOOKUt; 4. MI0CKOJOHHUH (TIPO
CyIHO); 5. mTaboBUiA, CMyTroBHi (PO 3aj1i30); 6. (BICHK.) HACTUIILHUMN; 7. HYTHUH,
HeIlIKaBHif; 8. B’sUTHil, MOHOTOHHMIA; 9. y HOraHOMY HacTpoi, mpuraiuenuii; 10. oqHa-
KOBUH, omHOpiAHMiA; 11. (My3.) 6emonbHui; Manuii (ipo iHTepBan); 12. rpam. sKui
HE Ma€ 4acTKH to (Ipo iHQIHITUB); KU HE Ma€ BIAMOBIIHOIO rPaMaTUYHOIo abo
CJIOBOTBOPYOrO MOKa3HUKA. SIk 6a4nMMo, TUIbKM BOChME 3HAUEHHS aHaJli30BaHOTO
CJIOBa YaCTKOBO IEpelae CEeHC, aKTyalbHHM A 1bOro KOHTeKcTy. llepexiamau
BHOMpae came Ieil BapiaHT MEpeKyady, ajie 13 3aMiHOIO CJIOBa «B’SUTHi» HOTO KOH-
TEKCTyaJIbHUM CHHOHIMOM «0e30apBHUID».

[To-npyre, cnoBy express B Nepekiiai ai0paHO BiAMOBIAHUKOM CIIOBO «OTO-
nouryBatuy. Lle 3HaYeHHs HE MPeJCTaBIeHE y CIIOBHUKOBIN CTATTi, aje HOoro MoXkHa
JIOTIYHO BHMBECTH 3 IPSIMOTO 3HAYEHHS CIIOBA €Xpress — «BHpa)kaTd, BUCIIOBIIIO-
BaTH». Taka 3aMiHa IIJIKOM BUIIPaB/aHa, MM03asK Jalli B TEKCTI BHKOPUCTAHO CIOBO
«BUPOK», SIKE B YKPAaTHCHKi MOBI HE B3a€MO/II€ 31 CJIOBOM «BHCJIIOBUTHY TEPEKIIaiaq
Y’KUB CTAJIMI BUPa3 «OTOJIOCUTH BUPOKY.

[To-Tpete, cnoBo deal-breaker mepeknagau nepenae cioBoM «BHpOK». Ha Bij-
MiHY BiJ] IONIEPEeTHBOTO MPHUKIALY AuepeHialii, KoJau 3aIpornoHOBaHUI BapiaHT
MepeKIay MO)KHAa BUBECTH 3 OJJHOTO 31 3HAY€Hb OPUTTHAJILHOTO CJIOBA, JIUILIE JEII0
MO (iKyBaBIIM HOTO, 3HAYCHHSI «BUPOK» Yy ciloBi deal-breaker He mpezcrasieHe.
Ile coBO HE Mae OMHOCIIBHOTO BIAMOBIIHMKA B YKPAaiHCHKIM MOBi, TOX B aHIJIO-
YKpaiHCBhKOMY CJIIOBHHUKY IIPEJCTABICHE OMMMCOBO: «YMOBA, sIKa MEePEIIKOIKAE YKIIa-
JAHHIO YTOJIY Y BUPIMIAJLHUNA MOMEHT». Y TakoMy pa3i Mepekiiajiad BUOUpae oauH
13 TphOX BapiaHTiB mepekiany: 1. nepenaru cinoBo deal-breaker nuisixom excrumikamii
3HAYEHHS CIOBHUKOBOI CTATTI; 2. IEPEKIIACTH L€ CJIOBO K «PO3PUB», BUKOPHUCTABIIU
MIPUAOM CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY, a/IK€ JIOTIYHO MPUIYCTHTH, 110 SKIIO IeBHA YMOBa
MEePENIKOKAE TMUCAHHIO YTOIH, TO 1i pO3pUBAIOTh; 3. 3aMIHUTH 1HIITUM CJIOBOM,
JIOPEYHUM y LIbOMY KOHTEKCTi. [lepinii BapiaHT nepekiaay HenpHUIlyCTUMUH, aJiKe
B OpHUTIHAJI II€ CJIOBO BUKOPHCTAHO SIK 3aci0 0Opa3HOCTI TEKCTY, a HE SIK TEPMIiH
«TIepEeIOMHUM MOMEHT B yrofi». Excmikaris Oyna 6 qopedyHa mijf yac nepexyiamy
IOPUIMYHOTO 200 O(IIIIHO-T1JIOBOTO TEKCTY, KOJU TEPMIH Y)KUTO B MPSAMOMY 3Ha-
YeHHI 1 HOro HeMOXJIMBO 3aMicTUTH 1HIHMM. OTxe, 33171 30epeKeHHsT 00pa3HOCTI
TEKCTY BapTO YHUKATH OIMCOBOIO MEpEKIady.

Jlpyruii BapiaHT OUIbII JOPEYHUINA: CIIOBO «PO3PHUBY JIOT1UHO BUILUIMBAE 31 3HA-
yeHHs1 cioBa deal-breaker 1 Moxke criomydaTucst 31 CIOBOM «CTOCYHKH», YKHUTHM
Hanpukinii pedenns. Ilepexnan ¢pasu deal-breaker in a relationship sik «po3pus
CTOCYHKIB» OyB OW 1 rpaMaTHyHO, 1 JEKCUYHO MPABUILHUM, alie 3 yTPaTOr 00pas-
HOCTI (pasu, ajpke «PO3PUB Y CTOCYHKaX» — CTUIIICTUYHO HEUTpaibHE YKpaiHChbKe
CJIOBOCIOJTYYE€HHSI, TOJ1 SIK B OpPUTiHAJII B)KUTO HETUIIOBHI JJ1s1 TOBCAKACHHOIO MOB-
JICHHS BUPA3.
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[lepeknanau BUOUpae TpeTiii BapiaHT MepeKiaay — BiH 3aMiHsI€ OAUH TEPMiH
iHmMM. CJI0BO «BHUPOK» HETUIIOBE ISl MOBCSAKAECHHOI MOBH M HaJllJIeHE B aHAJI30-
BAaHOMY KOHTEKCTi IEBHOIO MeTa(pOopHUUHICTIO. 3alpONOHOBAaHUM BapiaHT Kpaluii 3a
CJIOBOCTIONYKY «PO3pHB CTOCYHKIBY, ajke (pa3a «BUPOK CTOCyHKaM» Hece y co0i
TOW caMUi CEHC, alie Tpu IboMY 30aradye TekcT Metadoporo. Lleit BapianT nepe-
KJIaJly € CIIPHUM TUTaHHSIM Y TulaHi kBamidikamii Tpancdopmariiii: #oro MoxHa
BBaXKaTH 1 AUQEpeHIialieio, apke, Mo CyTi, Mae Miclle KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa, 1
KOMIIEHCaIli€r0, 00 Mmepekiiaziad KOMIIGHCYE TepMiH OQIIHHO-I1I0BOI JICKCUKHA B
OpUTiHaMII IOPUINYHUM TEPMIHOM Y MEPEKIIai.

2. Mudepenmiaris Ta iekcuane nonaanss. Ll 11 Tpancdopmariii BapTo pos-
IJIS1aTH B KOMILIEKCI, ap)ke BOHU TICHO B3a€MOJIIIOTH 3a MEPEKIIaTy CIOBOCIONY-
yeHHs shed tears ¢pazor «BuaymuB 13 cede Oomait capo3uHKY». [udepenmiamis
BUSBIIsIE ce0e B mepekiiai cinoBa shed c10BOM «BUAYIIHBY, TOMI SIK CJIOBO «O0maii» —
pe3yibTaT 3aCTOCYBaHHS IPUIOMY JIeKCUYHOTO fonaBanHs. Lg ¢pa3za 3a3nana Tpan-
chopmaniii 3 OAHIEI0 METOI — MIABHIIUTH METa()OPUYHICTh TEKCTy MEPEKIALTy.
ABTOp NEPETBOPIOE CIOBO «CJIb03a» HA «CIbO3UHKY», JOAABIINA 3MEHITYBaJIbHO-IIE-
CTAMBHH Cy(iKC, 1 BUKOPHCTOBYE HE INpPEJCTAaBICHE B OpPHUTIHANI CIOBO «0Oomaib»,
3aCTOCYBaBIIIM B TaKHi cr1ocid mpuitoM Meio3ucy (MpUMeHIIeHHs ). Taka KOHCTPYK-
Ilisl BUMarae 3aMiHM HEUTpaJbHOTO clioBa shed CTHIICTUYHO MapKOBaHHMM Yy TIepe-
Kiaji. B ykpaiHCBKii MOBI 31 CJIOBOM «CIIh03a» 3a3BUYAM CIIOJYYarOThCS JIBA JI€C-
JIOBa: «IPOPOHUTUY Ta «IPOJIUTH», ajle BOHM HEAOCTAaTHO €MOLIHHO 3a0apBIeHi.
To aBTOp mepekiaay 3BepTA€ThCA 1O MAKPOKOHTEKCTY: B YPUBKY PO3ILIY HAEThCS
Ipo CiMEHHy CBapKy, y SIKil Jpy>KUHA 3BUHYBauy€ 4OJOBIKa B TOMY, 1110 BiH 30BCIM
HeeMOIliiHMMA, 00 X HaBITh HE HAMarapCs 3allakaTh Ha MOXOPOHI ii 0aThKIB, K 1 B
IHIIUX KpUTHYHUX cuTyauisx. [lepeknanau mpumyckae, 1o IIakaTH Ha TOXOPOH,
HaBITh SIKIIO JIIOAMHA HE JYXE €MOLliiiHa, — L€ 3arajJbHONPUIHATAa HOpMa, OTXKE,
MIPETEH31€I0 IPYKUHH OYyJI0 Te, 110 YOJIOBIK HE IIPOPOHHUB CJIHO3U HABITh BUMYILIEHO.
VY 1bOMYy KOHTEKCTI BapilaHT «BHAYIIMB» SIK PE3yJbTaT BUKOPUCTAHHS MNpPUHOMY
nudepenuianii € JOpeyHIuM, BiH HOCUIIOE 00pa3HICTh NePeKIaleHOrO TEKCTY.

3. Jlekcuune nomasanHs. Ille oguH mpuKiIaa JEKCUYHOTO J10/1aBaHHS BOada-
€MO y (hpa3i «BUPOK po3ipBaHUM CTOCYHKaM», pO3IIIAHYTIN BHILE, aje 0e3 J01aHOro
clloBa «po3ipBaHuM». Ha Hamy nymKy, 11e JoJjaBaHHsI He CTIOTBOPIOE MEepeKany, ajie
HE € IIpU IIbOMY 000B’3KOBUM — (ppaza «BUPOK CTOCYHKAM» Y>K€ MICTUTh 3HAYCHHS
PO3IpBaHOCTI, aJKE B YKPATHCHKI MOBI CJIOBOCIIOJNYYEHHSI «BUHECTHU BUPOK» arpi-
opi Hece B co01 HeraTuBHUH BIiATIHOK. OTXxe, Pppa3u «BUPOK CTOCYHKAM» 1 «BUPOK
pO3ipBaHUM CTOCYHKaM» MO3HA4YalOTh Ty CaMmy CHUTYallll0, TOX JI0JlaBaHHS CJIOBa
«pO3ipBaHUM» € HE HEOOXITHICTIO, @ CyTO BUOOPOM IepeKiIaaya.

[Ipuknan 2. Opurinan:

With my belly full, I went into the study and booted up my computer. The town
library was my first cyber-stop.

[Tepexnan:

Boice 3 nosnum wiiynkom s niuios 00 c6020 Kabinemy i 66IMKHY8 KOMN tomep.
Ilepuy xkibep3ynunky s 3pobue Ha catimi micbKkoi 0ioniomexu.
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1. Judepennianis. [lepexianau yxusae ii 11t nepenaudi ciosa belly, sike cioB-
HUK (IKCy€ 3 TAKUMH 3HAUCHHAMHM: 1. )KUBIT; ITy30; 2. NUTYHOK; 3. Marka; 4. (KHUXK.)
4epeBo, yTpoOa; 5. HyTpolli; 6. aleTHr.

VY nepiomy 3Ha4€HHI «KHUBIT; ITy30» II€ CJIOBO MIIXOAUTH 10 KOHTEKCTY, ajie
¢pa3a «3 HOBHUM ITy30M» 3By4yaTUME KOMIYHO Y HaBiTh Ipy0o0, TOAl K B Opu-
rinami cimoBocnonydeHHss with my belly full mae HeWiTpansuuit BinTiHOK. Came
TOMY IepeKJiajjad BUOMpae JIpyre i3 3alpONOHOBAHUX CIOBHUKOM 3HauyeHb. [0
TOTO 3K CJIOBOCIIOJIYYEHHS «3 IMOBHHUM LIITYHKOM)» 4acTO BXKHBaHE y MOOyTOBOMY
MOBJICHHI.

2. KanbKkyBaHHS Ta JieKCH4YHE JoaaBaHHs. [Ipuilom kanbKyBaHHS, SIK BUa-
€TbCSA, € YMOOJIIEHOI TpaHCcOpMallielo Hepekiazada i CTaHOBUTh CHeUU(pIYHY
03HaKy WOro 1HIWBIAYyaJdbHOTO CTHIIIO, ajie 37¢OUIBIIOT0 HE € BUIIPABIAHUM, 0O
YCKIIQJHIOE CIIPUIIMaHHS TBOPY YUTa4eM. [neTbes mpo mepekiiaja cioBa cyber-stop
K «kibep3ynuHka». B aHIIINACHKIA MOBI MPUKMETHUK Cyber BUKOPHUCTOBYIOTH Ha
MO3HAYEHHS Oyb-SIKOTO MOHATTS, MOB’S3aHOTO 3 KOMIT IOTepamMH Ta iH(opmarliii-
HUMHM TEXHOJOT1sIMU. HaliTOUHIIMME H0T0 yKpaiHCHbKMMU BIJIITOBIIHUKAMU € CIIOBA
«KOMIT IOTEpHHI» Ta «BipTyanbHHiD». HatomicTs npedikc (uu npedikcoin) «kidep»
CIIPUIMAETHCS SIK IIOCH MOB’si3aHe 3 poOOTaMH, HayKoto a00 (haHTaCTHKOIO (HAIPH-
KJaj, KibepHeTuka, KidepnaHk Tomo). OTxe, CIOBO «KiOep3yNnmuHKay JUIsl yKpaiH-
CHKOTO YMTaua 3BYYUTh JOCUTh AUBHO, TOJ1 K HOCISIMU aHIVIICHKOi MOBH CIpUiiMa-
€THCS SIK IPaBUIIbHE. Y TaKOMY pasly Iepekiajaya € Ba BapianTa Buoopy. [lepmnit
BapiaHT — 3aMIHUTH TpediKC «KiOep» HaOMMK4YUM CHUHOHIMOM. [lo3ask imeThcs
npo IurepHer, Oyae MpaBUIBHUM 3aMIHUTH NMPUKMETHUKOM «BIPTYaJIbHUI, SKUN
y)K€ y3BHUYAIBCA B Cy4YacHIM yKpaiHCHKiil MOBI, TOX (ppa3a «HACTYIIHA BIpTyajbHa
3yMHMHKa» aCOLIIOBATUMETHCS caMme 3 KOMII I0TepaMHu.

Hpyruii 1 Okl yoanuii BapiaHT — BHJIYYEHHS CJioBa «kiOep». B opurinami
HOTr0o BXKUTO HE IS TOTO, 00 YCKJIQAHUTH TEKCT, a JJIs1 YTOYHEHHS MICIs TTOIIYKY.
SIKI10 NOMISAHYTH HA KOHTEKCT, TO JIMILE B MEPUIOMY PEYEHHI 3raJlaHo Mpo MOLIYK
3a IOTIOMOTOI KoMI'totepa: ...I went into the study and booted up my computer.
VY HacTymHOMY PEYCHHI TOJIOBHHI Tepod Ka)ke, 110 CIEpIIy 3yNMUHUBCA Ha CaiTi
MicbKoi 6i6ImiOTeKH, ajle came CIIOBO «CaiiT» B OpUriHAiNi HE mpeacTaBieHe. Koro
3aMIHIOE caMe IIeH MPUKMETHHUK «K10epy», IKUH YTOUHIOE, 10 1H(HOPMAIIiIO IITYKAIOTh
He B camiii 6i0mioTeri, a Ha 1i caiiTi. Y mepexiaai BUKOPUCTAHO 1€ MPOMYIIEHE B
OpHUTIHAJI CIIOBO «cat»: [leputy kibep3ynuuky si 3poous na cauvmi micokoi 6ioni-
omexku. OTXKe, UATayy BXKE 3pO3yMislo, 110 iHpOpMaLilo myKaioTh B [HTEpHETI, a
ToMy TIpediKc «Kidep» y IbOMY KOHTEKCTI 3aiBUI — HOT0 (DyHKIIIF0 BUKOHYE A07aHE
CJIOBO «CauT.

Bapro 3a3naunty, mo aBrop Oydye OpPHUTiHAJBHUI TEKCT, 11O MepeKiaaad
MIPOCTO 3MYIIECHHI BUKOPUCTOBYBATH TpaHchopMarlii 3a15s 30epekeHHsI aJIeKBaT-
HocTti nepekiany. C. KiHr BUKOpHUCTOBY€e Oararo rpaMaTHdHUX CTPYKTyp, ppa3 Ta
peatiii, XapakTepHUX JIUILE JJIs aHIIIHCHKOI MOBH, 1 11e OoTpelye 3aMiHM JESIKUX
13 JIeKCUYHUX OJIMHUIb. XapaKTepHUM JUIsl MepeKiaay MOoro TBOPIB € Harpoma/-
KEHHS TpaHcpopMalliii, KO B OTHOMY PEUECHH1 MOXKE OyTH BUKOPHCTAHO /10 LIECTH
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BUIIPABIAHUX MEPEKIIAAAbKUX IIEPETBOPEHb JIUIIE I TOro, 00 MepeaaTu CeHe
OPUTIHAJILHOTO TEKCTY.

[Tig wac miaroToBKH cTarTi onpaiboBaHo nmoHan 100 JTeKCHYHHUX 1 KOMILICK-
cHUX TpaHcdopMmaiiii Ta BuOpano 30 HasCKpaBIIMX MPUKIAIIB IS JETaTBLHOTO
ananizy. HaituacTime nepekianay 3acTOCOBYe npuiioMm nudepeHiianii, 60 aHnil-
ChbKa i YKpaiHChKa MOBH PI3HATHCS oOcAraMu 3Ha4eHb cJ1iB. OKpiM TOTO, 32 PaXyHOK
nudepeHiianii BiH HaMaraeTbest 30araTUTH BJIACHHUMA TEKCT, BUOMPAIOYH 31 CIIOBHU-
KOBUX 3HAUYCHb HAMOUIBII eKCIpecuBHi. JI0BOJI1 4acTo BAAETHCS BiH 1 10 IpHIOMY
JI0/1aBaHHS 3 METOI0 YTOYHEHHS IEBHUX TIOHATh OPUTIHAIY, K1 32 IOCIIBHOTO Mepe-
KJ1ay Oynu 6 He3pO3yMiJIi yKpaiHCHKOMY YMTAuYeBl, 1 10 TPUHOMY CMHUCIIOBOTO PO3-
BUTKY — 3a]UIs afanTailii THIIOBUX IS aHTIIIHCHKOT MOBH JICKCHUYHUX Ta TpaMaTHy-
HUX CTPYKTYp JO HOPM YKpaiHChKOT MOBH. [lomMpEeHNM SIBUILEM € TIEPETBOPCHHS
LUIMX BUCIOBIEHb a00 X iXHIX (pparMeHTiB, 10 3aCBiAUy€ CKIAIHICTh JUIS Mepe-
Kiaxy ¢pa3 0coOIMBOI CTPYKTYpH, BUKOPUCTAHUX Y MOBI OpHUTIHAJI.

He naaro mikaBuMu Ui aHaiizy, aje JOBOJI MOMIMPEHUMH € PUHOMH TpaH-
CKpuOyBaHHsI Ta TPAaHCIHITEpaIlii — 1€ CBIIYUTH PO TE, IO aBTOP YaCTO BUKOPHUCTO-
BY€ BJIACHI Ha3BM, XapaKTEpHI i1 AMEPUKH Ta aMEpUKAHCHKOTO MOOYTY, a TaKOX
reorpacdiuni Ha3zBu. [IOpiBHSAHO 3 IHIIMMH NMPUHOMAMHU €KCILTIKAIII0 BUKOPUCTOBY-
BaHO HE TaK 4acTo, ajie¢ HaBiTh JCKUIbKA BUMAJKIB OMKUCOBOTO MEPEKIATy MEepPEeKO-
HYI0Th y ToMY, 110 C. KiHT BUKOPUCTOBY€E Y CBOiX TBOpaX JEKCUYHI OJUHUIII, K1 HE
MaloTh YKPaTHCHKUX BiJMOBITHUKIB, 3a3BUYAi 1I€ CIICHIOBI CIIOBA Ta BUPa3H, a TAKOK
CJI0Ba-€K30TH3MH, TOOTO Ha3BU aMEPUKAHCHKHUX peaTiid, 110 HEXapaKTepHI1 sl yKpa-
THCBKOTO TIOOYTY (BHHATOK Y KHU31 CTaHOBUTH NOHATTA call-in show, noBosni momu-
peHe B YKpaiHi, ajie siKke TaK 1 He OTPUMAJIo €IMHOT Ha3BH).

BucnoBku. [IpoananizyBaBiy JOLUIBHICT BUKOPUCTAHHS NEpEKIalallbKUX
MEPEeTBOPEHb, MOJKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO TEPEKIagad 3arajioM BHIIPABIAHO
3aCTOCOBYE JIEKCHYHI Ta KOMIUIEKCHI TpaHchopmauii A nepeaadi 3MiCTy OpuIi-
HaJly, 10 POOUTH MepeKIIal afeKBaTHUM. ba Olblle, y NeSKUX BUIAIKaX BiH BUKO-
PHUCTOBYE MepeKIaanbKi NpUHOMH 3apa il MiICHIEHHS eKCIIPECUBHOCTI KIHLIEBOTO
TEKCTy Ta HaONMKEHHS MOTO CTHIIIO JI0 CTHIIIO aBTopa. Haitbinmbinry npobiemy st
nepeKiiaiaya CTaHOBIATh TpaHchopMmalii komneHcanii Ta kanbKyBaHHs. [leprmii
MPHUOM BHKOPUCTOBYETHCS YaCTO, aJ[)KE€ B OPHUTIHAIII TPAIISETHCS YMMaJIO BUCIIOBIB,
XapaKkTepHUX JIMIIE U1 aHDIIHCHhKOI MOBH, PUMOBaHHUX PAIKIB, ()pa30BUX JIECIIB
a00 OJIMHUIIb, 1110 BIJOMBAIOTH OCOOIMBOCTI MICIIEBOT BUMOBH, SIKI TIOTPIOHO Tiepe-
JaTh B TEpEeKIajl 3a JOMOMOrok iHIUX 3aco0iB. Tox mepekianad BUKOPHCTOBYE
KOMIICHCAIIIO JIUIA Tepeadl TAKUX €JIEMEHTIB OpPHUTIHAIY, SIKI HEMOYKIIMBO TIEpeIaTH
JOCTIBHO 200 HaBiTh OMMCOBO, aje HE 3aBKAM Brano. Haiisckpagiiie miaTBepaxye
3a3Ha4YeHE TepeKyaj Kpuiaatoro Bupasy life turns on a dime sik «MOHETKa XKUTTS
00epTaeThCsl MUTTIEM», YIIYIIEHHS CEHCY B nepexiaal ¢ppasu-apaxauiku Hoptoad
Harry, hoppin down the av-a-new sik «kynbrae ['appi-1lIkpsik mo oit-Beit-Hio». ¥ dpasi
«HEOIU3bKI MOCTPLIN HOTPAIUIAIOTH Y LUIb» HE 30epeXeHo T'PH CIIiB, IPUTaMaHHO1
aHIiicekkoMy BupasoBi longshots are lucky shots. Ane HaitO1IbIII HEBIATMM MPUHO-
MOM TepeKJIaziadya € KaJbKyBaHHs, aJKe BiH 3aCTOCOBYE HOTO MEPEBaXKHO HE Yepe3
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HEOOXiHICTB, a uepe3 BIacHI Brono6aHHs. Moro 3acTocyBaHHS — O1HA 3 TIPUKMET
CTHJIIO TIEPEeKJIa/iada, sSIKy CKJIaIHO OLIHUTH MO3UTHUBHO. KajabKyBaHHS 4acTO-TYCTO
CIIOTBOPIOE 3MICT BUCIIOBJIEHB, POOUTH IX HE3PO3YMUTUMH JUIsl TOTO YKPAaiHCHKOTO
yyTaya, KU He 3HA€ aHMIHChKOi MOBU. HeBnamuMm TpeGa BU3HaTH niepeKiaa cyber-
stop sk «kibep3ynuHkay, muttered Sk «MypMOTHYBIIN», weekends sIK «BIKSHI»,
dead phone sk «mepTBHil TENIEHOHY.

[lepeknanad NpUMyCKaETbCs MOMMIIOK 1 B 3aCTOCYBaHHI 1HIIMX TpaHchopma-
miid. Tak, mepekiaz cioBa frenemy 3a JOMOMOTOI0 €KCIUTIKAIllT «BOPOT, KOTPUA CTaB
MEHI IpusTeIeM» He KOMIICHCYE KOHTaMIHAII0 B OpUTiHAI, a mepekia ppa3u most
at least five years old sik «1mepeBa’kHO HE CTApIIMMHU 11’ SITH POKIB» Yepe3 aHTOHIMIY-
HUH nepeksiaj y3araji ClioTBOPIOE 3MICT Beiel (pasu.

O0’€KTOM MOAANBIINX PO3BIOK MOXKYTh CTATH 1HIII MEPEKIJIaId HOBUX POMa-
HiB CriBena KiHra, Ha OCHOBI JOCIIKCHHS KX MOXHa Oy/ie 3pOOUTH BUCHOBOK
PO JOLUIBHICTh BUKOPUCTAHHS MEBHUX TpaHChOpMaIliil sl mepekiiaay TBOPIB
LIbOTO aBTOPA, & TAKOK OKPECIUTH HAMOIbII yialy Ta afeKBaTHY TpaHcPOopMaIiitHy
CTpaTerio JJIs IepeKIaaaqiB.

JITEPATYPA

Bapanues K.T. Aurno-ykpaiacekuil (pa3eonoriunuii cioBHUK ; 3-€ Bua. KuiB : 3HaHHS,
2006. 1056 c.

Bapxynapos JI.C. I3pik u mepeBon (Bompocsl oOmield M 4acTHOM TeopuHM IEpeBoaa).
Mockaa : JIKH, 2010. 240 c.

Komuccapos B.H. O6mas teopus nepeBona. Mocksa : UePo, 2000. 136 c.

Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepeBogosezieane. Mocksa : 9TC, 2001. 256 c.

Kyxapenko B.A. MuTepnperanus TekcTa : yaeOHUK ; 3-€ u3fd., ucnp. Oxecca : Jlarcrap,
2002. 292 c.

Jlarpimmes JLK. IIpaktnueckuil Kkypc nepesoga. Mocksa : MexIyHapOIHbIE OTHOLLECHUS,
2000. 232 c.

Jlesuukas T.P. [TocoOue mo nepeBomy ¢ aHIIMKHCKOTO A3bIKa Ha pycckuii. MockBa : Bric-
mras mkoia, 1973. 136 c.

Munbsp-benopydes P.K. Teopus n meronsl nepeBoga. Mocksa : MockoBckuil Jlunen,
1996. 208 c.

Paguyk B.JI. lunamika nepexnannocti. [lumanns aimepamyposunascmesa. 2008, Bum. 75.
C. 289-295.

CepoB H.B. Teopus u mpakTuka nepeBona : mocobue misa cryaentose M3garenscto KI'Y,
1979. 125 c.

Cinsirosebka 11O, Busnadyenss Ta kiacudikailis nepexiaialbKux TpaHchopmalliid y mpo-
Ieci XyIO)KHBOTO TepeKiany Tekcty. Dinonociuni cmyoii Kpusopizvkozo depoicas-
Ho2o nedazoziunoeo ynieepcumemy. 2014. T. 221. Ne 209. C. 89-93.

®enopoB A.B. OcHOBEI 0011IE# Teopun niepeBoa (JTMHTBUCTHYECKHUE TPOOIEMBI) : yaeOHOE
nocob6ue ; 5-e u3g. Mocksa : DMJIOJIOTI'US TPU, 2002. 416 c.

HlBeiinep A.J. IlepeBox u muarsuctuka: Craryc, mpodiemsl, acriekTel. Mocksa : Hayka,
1988. 215 c.

Gentzler Edwin. Contemporary Translation Theories. 2nd Edition. London & New York:
Routledge, 2001. 248 p.



104 [MPOBJIEMU I'YMAHITAPHUX HAVYK. CEPIS «@IIOJIOI 5». Bumyck 45

REFERENCES

Anhlo-ukrainskyi frazeolohichnyi slovnyk. (2006). Anhlo-ukrainskyi frazeolohichnyi slovnyk
[English-Ukrainian phraseological dictionary] 3-e vyd. Kyiv : T-vo «Znannia»
[in Ukrainian].

Barkhudarov, L.S. (2010). Yazuk i perevod. Voprosu obshchei i chastnoi teorii perevoda
[Language and translation (Questions of general and particular theory of
translation)]. Moscow : «Yzdatelstvo LKY» [in Russian].

Komyssarov, V.N. (2000). Obshchaia teoryia perevoda [Modern translation studies].
Moscow : CheRo [in Russian].

Komyssarov, V.N. (2001). Sovremennoe perevodovedenye [Modern translation studies].
Moscow :«ETS» [in Russian].

Kukharenko, V.A. Interpretatsyia teksta [Interpretation of the text]. Odessa : Latstar, 2002.
[in Russian].

Latushev, L.K. (2000). Prakticheskii kurs perevods [Practical translation course].
Moscow : Mezhdunarodnue otnosheniia [in Russian].

Levytskaia, T.R. (1973). Posobye po perevodu s anhlyiskoho yazuka na russkii [English to
Russian translation guide]. Moscow : Vusshaia shkola [in Russian].

Myniar-Beloruchev, R.K. (1996). Teoryia y metodu perevoda [Theory and methods of
translation]. Moscow : Moskovskyi Lytsei [in Russian].

Radchuk, V.D. (2008). Dunamika perekladnosti [Dynamics of transferability]. Pytannia
literaturoznavstva — Questions of literary criticism, 75, (pp. 289-295) [in Ukrainian].

Serov, N.V. (1979). Teoryia y praktyka perevoda [Translation theory and practice]. Elysta :
KHU [in Russian].

Siniahovska, I.Iu. (2014). Vyznachennia ta klasyfikatsiia perekladatskykh transformatsii
u protsesi khudozhnoho perekladu tekstu [Definition and classification of translation
transformations in the process of artistic translation of a text]. Filolohichni studii
Kryvorizkoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu — Philological studies of
Kryvyi Rih State Pedagogical University, Vols. 221, 209, (pp. 89-93) [in Ukrainian].

Fedorov, A.V. (2002). Osnovu obshchei teoryy perevoda (lynhvystycheskye problemu)
[Fundamentals of General Translation Theory (Linguistic Problems)]. Moscow :
000 «Yzdatelskyi Dom «FYLOLOHYIa TRY» [in Russian].

Shveitser, A.D. (1988). Perevod i linhvystuka: Status, problemu, aspektu [Translation and
linguistics: status, problems, aspects]. Moscow : Nauka [in Russian].

Gentzler, Edwin (2001). Contemporary Translation Theories. 2nd Edition. London & New
York: Routledge [in English].



